TISZA ISTVAN CSALADI LEVELEI

zok, akik ezideig jellemezték Tisza Istvan egyéniségét, ter-

mészetesen  tobbnyire a  kozélet munkasat, kiilondésen az

allamférfit méltattak.

E jellemzésekb6l ismeretes az 6 er6s magyarsaga, izz0,
hazafias érzése, hivatasérzete, kotelességtudasa, biblikus hite, erélye,
vasakarata, batorsaga, Oszintesége, lovagiassaga, hiisége. Mar az eddig
kozzétett adatok tdmege is Dbizonyitja, mily kdvetkezetesen torekedett
arra, hogy szeretett magyar fajtdjanak széles néprétegei jolétben gyara-
podjanak és mennyit faradt és a sajatjabol is aldozott féleg a falusi
magyar nép ezrei javara.

Hosszli  kozpalydjan Tisza Istvdn nem kereste sem a hatalmat,
sem a harcot. De ha vildgosan felismerte, hogy a nemzetét évtizedek
ota fenyegeté habori idejére a véderd fejlesztése elkeriilhetetlen,
akkor meggy6z0désének egész szenvedélyével helytallon és nem tért
ki er6s kiizdelmek el6l sem.

Mindeddig azonban — kivéve csaladjanak tagjait és kozelebbi
volt munkatarsait — kevesen vannak értestilve két igazsagrol.

Az egyik: mennyire gyotrédott Tisza Istvan afelett, hogy nem-
zetének védelmi haborgja, — amelynek megel6zésére és mielGbbi
befejezésére minden tdle telhetdt megtett — szeretett magyar fajatol
szornyli véraldozatokat kivan.

A masik igazsdg az, hogy szemben a kemény harckészséggel, amely
a kozélet emberének egyik jellemzd tulajdonsaga volt,—milyen rend-
kiviili gyengédséggel ragaszkodott csaladjanak tagjaihoz és ha oOriasi el-
foglaltsaga engedte, mily o©Orommel foglalkozott a csaldd gyermekeivel
s egész rajongassal gyonyorkodott fejlédésiikben és kisded dromeikben.

Hozzéatartozoinak  szivességébdl kozolhetok az  alabbi  levelek,
amelyek tanubizonysagai annak, hogy habar a vildghdbora hoénapjai
alatt hazaja haborus igazgatdsanak tomérdek gondjat felvette, tudott idét
szakitani unokdjahoz szant levelek irdsira, azokban a honapokban, amikor
kozéleti kotelességei miatt csaladja egyes tagjait nem kereshette fel.

Ezek a bizonyitdé adatok adjak Tisza Istvannak, az embernek
igazi képét is és ezért érdekelhetik mindazokat, akik egyéniségének
kozelebbi  tanulmanyozasara vallalkoznak. Kiilondsen érdekelheti pl.
a tanitds munkdsait az, hogy az Aallamférfi, aki nagyrabecsiiléssel érté-
kelte a neveléstudomanyt, de kozéleti kotelességei miatt tanitdssal
nem foglalkozhatott, mikép iparkodott megkdzeliteni kétéves unoka-
janak gondolatvilagat és mind tanacsokkal iranyitotta annak nevelését.
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Ilyen csaladi megnyilatkozdsok természetesen nem  tartoznak
abba a hat kotetbe, amelyet BeoOthy Zsolt inditvanyara Tisza Istvan
O0zvegyének megtiszteld hozzajarulasaval a M. T. Akadémia ad ki.
Kozzétételik mégis indokolt, mert cafoljdk azt a torzképet, amelyet
egyik-masik, nem egészen targyilagos vagy éppen csak futdlagos
talalkozas alapjan irt jellemzés kisérelt meg.

Ez a kozlés egyuttal adatokat nyujt olyan torténetirOk szamara,
akik targyilagosan ¢és minden oldalrol kivanjdk megismerni Tisza
Istvan egyéniségét.

BALOGH JENO

1. IFJ. GR. TISZA ISTVANNENAK
Kedves édes kis leanyom! Budapest, 1917. 11. 18.

Szeretném, ha igazan tudnad, milyen Ordmet szerzesz leveleiddel.
Isten iranti mélységes halaval, meghatottan olvasom O&ket. Adja Isten,
hogy jO egészségben, egyetértésben, szeretetben, megelégedett, boldog,
gondtalan életet ¢ljetek és meleg fészekben, igazan jol neveljétek az
¢életre gyonyori gyermekeiteket.

Adja Isten, hogy Istvan! igazidn komolyan és helyesen fogja fel
az életet. Tanuljon, dolgozzék komolyan és fogadja érvek irant fogé-
kony, nyilt elmével az életnek és dregebb baratainak jo tanacsait.

Es élvezze ami jot adott neki az élet, és ne feledje, hogy csaladja
testi-lelki jovoltaért, gyermekei jovojéért elsdsorban ¢ felelds.

Végiil pedig ne feledje soha, milyen véghetetlen, elpusztithatatlan
szeretettel veszem 6t koril.

Olyan kimondhatatlanul fajt nekem minden bénata és szenvedése,
annyi gyotrd aggodalmat érzek minden feje f6lé tornyosulo felleg
lattara, olyan nagyon boldoggd tenne, ha végleg eltemethetném min-
den aggodalmamat.?

Es — édes kis Jolkdim — olyan nagyon halas vagyok azért a deri-
ért, amit az O életébe is bevittél!

Istvdnnak mondd meg angyalom, hogy szamldjara 8000 kor-t
még befizettem, hogy legyen ott némi Osszeg (ca 11.000 kor?) a ren-
delkezésére. A félévi szamlarol sz6lo elismervényt kiilldom  vissza.
Azt neki kell alairnia, s a Keresk. Bankhoz bekiildenie.

Nagyon jol teszed, hogy személyesen jarsz a szegényekhez.
Foglalkozzal veldk behatéan; segély mellett adj buzditast, tanacsot,
ahol kell, korholast is. A falusi élet legnagyobb, s igazan szivet, lelket
javitd, er6sité gyonyoriisége ez. Egyelore 1000 kor-t kiildok, ha kell,
megy a masik is.

Mellékelt levelet igyekezz  Cseppyvel® megértetni. ird majd
meg, hogy sikeriilt? Es persze irj sokat, sokat mindnyéjatokrol.

Forro szeretettel 6lel édes leanyom szeretd apad

Istvan.
! Tisza Istvan fia.

2 Ifj. Tisza Istvan, aki silyos betegsége ellenére kikényszeritette, bogy a lovész-
arokba mehessen, néhany havi harctéri szolgalat alatt nagyon komoly idegbajt kapott
¢és orvosi rendeletre haza kellett térnie.

3 T. I unokéjanak: Kalminak egyik beceneve.
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2. IFJ. GR. TISZA KALMANNAK
Kedves draga jo6 kis Kalmanom! Budapest, 1917. II 19.

Képzeld csak, nagypapa bemegy a dolgozoszobajaba, leiil a nagy,
nagy irdasztala mellé, jo Oreg Kirdly bacsi képe ala, félretolja a sok
irast, belemartja tollat a tintatartoba ¢és elkezd irni, irni, talald ki,
hogy kinek? Eppen az 6 angyali Kedves Kis Kalmi-janak.

Sok, sok jo, meleg oOlelést, puszit kiildok neked édes kis cseppem.
Adj at bel6le Joli-bolinak 1is, de csak szépen, vigyazva, finoman a
kezére. Tudod, 6 még milyen ici-pici gyenge kis baba. Te vigydzz
rea, az 6 nagy Testvére, hogy valami baj ne érje.

Mamat is Oleld meg jol a két kis karoddal és adj neki egy jo
puszit a nevemben, amiért annyit ir rdlatok. Szegény Napapa és
Namama. Hogy busul, hogy olyan sokaig nem lathat, nem hallhatja
hangocskadat, huncut kis nevetésedet, és ngy oOriill, ha azt hallja, hogy
jol vagy és Kedves jo kis fin vagy.

Légy is az édes kis majmom, szeresd papat, mamat, Schwester
Laurat, egyél sok husikat, lencsét, borsot, adj cukrot a ldcskaknak,
mondd meg az Oreg Granatnak, meg az Aranak, hogy Napapa kiildi
nekik, jatsszal szépen Major Jolannal és majd ha egyszer nagysokara
egyszer azt hallandd ujbol, hogy valaki Ugy tesz az ajt6 mogil (khm,
khm), akkor talald ki, hogy ki az és fuss eléje.

Most péd Angyalom, 0lel csokol ¢és borzasztoan szeretne Olbe
kapni, Namamahoz vinni, ott falut épiteni, auto-t felhizni, meg szaz
mas mulatsagot csinalni a te dreg

Napapéd.

Papat, Mamat csokolom, hat még Joliboli-t! azt majd -elfelej-
tettem. Schwestert, Balintot, Julat, Szondy bacsit, Szigeti bacsit,
szoval mind a j6 6reg Gesztieket tidvozlom.

De meg is mondd am!

P4 angyalom!

3. IFJ. GR. TISZA ISTVANNENAK
Kedves édes jo kis Jolkam! Budapest, 1917. I11. 16.

Hidd meg angyalom, borzasztoan bant, hogy ilyen régota nem
irtam neked, de nem képzeled, hanyfelé rangatnak! Folyton rettentd
hatralék nyomja a lelkemet, ostoba bér- ¢és gyomorkellemetlenségeim
is fel-fellépnek, s nagyon csokkentik munkaképességemet. Szoval egy
kicsit rogyos innal huzom az igat, s eltelik egyik nap a maésik utén
anélkiil, hogy irtam volna. Pedig 10gy nélkilozlek benneteket, hogy
azt nem tudjatok elképzelni. Olyan gyonyoriiség nekem a ti szépen
virul6 kis csaladotok. Ugy szomjithozom arra a meleg, fényl§ szere-
tetre, mely felém is 4arad beldle, és olyan végtelen halat érzek az isteni
Gondviselés irant, hogy most 0jbol j6 mederben van minden. Most
ismét olyan deriilt, biztos, szilard alapon épiilt fészekben vannak
draga, édes gyermekeitek, ahol békesség, szeretet, megelégedés, tiszta
deriilt életkedv honol.
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Els6 kotelességetek, hogy ezt megovjatok szamokra, s egészséges
erkdlesi  1égkorben, igazan boldog gyermekkor tiszta Oromei kozott
néhessenek fel az életre.

Olyan borzasztd6 az az aggodalom, hogy ez menjen szamukra
veszendébe. Csokold meg Oket meghatott, forrd szeretettel sokszor
az én nevemben.

Es irj mentéi tobbet feldlik és beszélj Kalmi trnak sokat nagy-
szileirdl.

4. IFJ. GR. TISZA KALMANNAK, GESZTRE

En kedves kis Czimbim! Budapest, 1917. janius 21.

Régota késziilok mar neked irni jo kis Khamom,' de sok a dol-
gom; nehezen jutok az irdshoz. Hej, pedig borzasztéban szeretnék
sokat, sokat beszélgetni veled. Hogy ha mar egyiitt nem lehetiink
(j6 lesz ugy-e, ha megint bolondozhatsz, jatszhatsz, beszélgethetsz
nagyapaddal), legaldbb a telefonban szeretem hallani a hangocskadat,
csak az a baj, hogy nem igen tudom megérteni, mit mondasz. Tudod
Czimbi, tulsadgosan kiabalsz. Akkor nem vildgos a beszéd. JovOszor
probald meg: beszélj hangosan (azt persze muszdj), de ne kiabalj,
hanem szépen, vilagosan ejtsd ki a szokat.

Aztdn mar levelet is irhatnal jO mamadaddal. ird meg, mit csinal
Joli?> Melyik o6reg lonak van kis csikdja és milyenek a kis csikok?
Szépek, fiirgék, kedvesek, nem félnek tdled? Aztin persze ird meg
azt is, mit csinalsz te? mivel jatszol leginkabb? tancoltok-e sokat a
grammofon mellett? na meg Aaltaldban mi 1Ujsdg Geszten? Borzasztd
jo arra visszagondolni, hogy amig Geszten voltunk, rendesen jo Kkis
ha voltal s mindig kedves, nyajas, okos batyja voltal Joli-Bolinak.?
Amint nész és okosodol, mindig inkabb igy kell ennek lennie s neked,
is mindig tobb és tobb 6romod lesz a Kis Kedvesben. Milyen jo lesz,
ha okosabb lesz mar 6 is, fogtok tudni beszélgetni s igazan jol egyiitt
jatszani. Aztan tudod Czimbi, amint ndsz és okosodol, neked is sok
mindent meg kell tanulni, amivel még nem vagy egészen tisztaban,
igy azt is, hogy derék magyar fiinak nemcsak szofogadd, joszivi,
kedves gyermeknek kell lennie, hanem mindig igazat is kell mondania.
Persze tréfabol, bolondozva mondhat néha csacsisagot az ember, de
kiilonben mindig csak azt kell mondani, ami igazdn éppen ugy meg-
tortént, ahogy mondja az ember. Ebben is te kell példat mutass Jolika-
nak; & még olyan kis csacsi, hogy ezt még nem érti, de te majd meg-
mutatod és megmagyarazod neki ugy-e?

Szeretnék neked sok furcsat, mulatsdgosat irni, de bizony itt
nem igen torténik semmi olyan, ami téged mulattatna. Képzeld, kozel
lakunk az allatkerthez.?> Ha te itt volnal, bezzeg el mennénk -elefant-
hoz, zsirathoz, mack6é komahoz, majmokhoz, de igy magamban nem
igen vagyom oda. Inkabb olvasok, Ileveleket irok, gytilésekbe jarok,

I Tisza Istvan idésebb fitunokdjanak becézénevei voltak: Kalim, Kam,
(Khém), Czimbi, Csoppi.

2 Tisza Istvan leanyunokajanak: Jolannak beceneve.

3 Tisza Istvan lemondasa utdn Budapesten, a Hermina-aton, a Roheim-villa-
ban bérelt lakast.
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végzem dolgaimat. V4ajjon, ha te is megoregszel, fogsz-e te is annyit
dolgozni. Reménylem, hogy igen, csakhogy akkor tanulj szorgalma-
san, ha majd elérkezik a tanulas ideje.

P4 jo kis angyalom. Jo papaddal, mamaddal, hugocskaddal
egylitt, sokszor, sokszor olel, Schwestern, Szondi bdacsit, Szigeti bacsit
iidvozli szeretd

nagypapad.
5. UGYANANNAK

Kedves jo kis Kamom! 1917. VIIL. 27.

Mar azt hittan, hogy elveszett a tavcsd-szijam, mert édes mamad
régen megirta, hogy elkiildte és csak nem hozta a posta. Volt is nagy
orom, amikor megérkezett, de még sokkal jobban megoriiltem, amikor
a te els6 kis leveledet vettem ki beldle. Kis cseppem, kérd meg jo
Mamadédat és irjatok egyszer-egyszer a te nagypapadnak. Nagyon fogok
oriilni, ha kapok levelet tdled, kivalt ha azt irhatod, hogy jo kis fiu
voltal. Latod, akkor is jol viseled magadat, amikor ez a Ids bolondos
Joli-Boli  beleharapott a fitoskadba. Mindjart eszedbe jutott 1gy-e,
hogy 6 jo kis ledny, szeret téged, csak jatszani akart, nem tudta, hogy
faj a harapas? Bezzeg milyen jo lesz, ha egy kicsit okosabb lesz, fog
lehetni beszélni vele és megérti amit magyaraznak! Akkor fogod te,
mint egy Kkicsit okosabb, nagyobb testvére igazian gondozhatni, szeret-
hetni, kedvesen, okosan, szépszoval, jo tanaccsal. Es milyen jo lesz,
ha igazdn egyiitt fogtok jatszhatni, beszélgethetni, ha minden furcsa-
sdgot, mulatsagot el fogtok egymasnak mondhatni. Addig is 1égy
mindig jokedvi, kedves, okos, jo fiu vele és masokkal szemben; enge-
delmeskedjél Papanak, Mamanak, Schwestemek és mindazoknak, akik
javadat akarjak. Latod kis Kamom a nyivdkold engedetlen gyermek
nemcsak rossz, hanem csacsi is. Hiszen &6 wvallja karat rosszasdganak.
Megszidjak, nem jatszanak vele, megbiintetik, mig a jo gyermekkel
olyan szivesen beszélget, jatszik, mulat mindenki, aztin ugyebar jo
érzés, ha azt mondhatod, hogy igazan jo voltal, mintha azt érzed magad
is, hogy nem jol viselted magadat, neked is kellemetlen rossz érzést
okoz.

Mindezt most talan csak félig érted, de mind jobban megérted,
amint nagyobb ¢és nagyobb leszesz. Lam nehiany nap mulva 3 éves
nagyfiu leszesz. Most bizony nem oOlelhetlek meg sziiletésednapjan,
nem adhatok puszit, nem nézhetek a kis huncut szemedbe, amelyik
tud mar komolyan, figyelve tekinteni, amikor nagypapa magyaraz
valamit. J6 sziileid (kik azok?) adjanak egy jo jo Olelést neked nagy-
papad helyett is. A jo Isten aldjon és segitsen, hogy becsiiletes, derék,
joszivii magyar fia légy és sok-sok 6romben legyen részed.

Hat elblicsuztatok szegény nagymamatdl. Szegényt Ugy-e sajndl-
tad, hogy annyit kell szenvednie? Es ugy-e igyekeztél mulattatni és
segitni neki. Latod szegény jo6 nagymamad milyen kedvesen beszél-
getett veled s mutatott képeskonyvet neked akkor is, amikor olyan
nagyon kinozta az a csunya betegség. Gondolj arra is, hogy szegény
édes mamdd is sokszor szenved. Légy olyankor kiilondsen szo6fogado,
kedves j6 fiu.
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Hat az allatkertben jol mulattal? Egyszer, ha j6 mamad raér,
megirhatnad, hogy mit lattdl s mit miveltél ott. — Hol jobb? Geszten,
vagy az Adllatkertben? Ugyebar mégis csak jobb Geszten? Megoriiltél
a gyerekeknek, lovacskdknak? Latod sokszor Szondi bacsit, Szigeti
bacsit? Mondd meg nekik, hogy nagypapa iidvozli Oket és azt izeni,
hogy jol wvan, kitlind vitéz derék magyar huszarok kozott. Csakhogy
bizony gyaloghuszarok lettink L Képzeld csak, lova nincs most a
huszarnak — nagy hegyek tetején, sziklak és orias fak kozott vagyunk,
sancokat csindltunk (kérd meg papat, hogy mutassa meg milyen a
sanc a homokban) és abbol néziink farkasszemet a muszka komaval.
Egyszer, — ¢éppen miel6tt ide jottem volna, megprobalta a muszka,
hogy elkergesse innen a huszarokat, sokan, nagyon sokan felszaladtak
ide a hegytetére, hogy elkergessenek roéla benniinket. De hiaba voltak
négyszer olyan sokan, mint a magyar huszarok, kikaptak, mint a két-
fenekli dob. Azota nem mernek visszajonni, csak agytval 16voldoznek erre.

Tudod, az agya nagy, Orias nagy puska; hat 16 huzza s akkora
golyd megy belé, mint egy nagy borosiiveg. Ha kilovi, megy a golyo
messze, messze, sivit a fejink folott s nagyot robban amikor foldre ér.
De mi jo helyen allunk, s csak nevetjik a komat, ha a muzsikdjat hall-
juk. Képzeld, most két hét ota kis satorban lakom, ahol éppen csak az
agyam meg a legsziikségesebb holmim fér el. Talan elkiildom a képét.
Bizony nagy esében néha bedzik egy kicsit, de kiilonben nagyszeri
lakds; sohasem fiistdl a kéalyhdja. Az is furcsa, hogy kozel 1évén az
ellenség, feloltozve, nagy szeges cipdvel kell hdlni, s csak mosdasra
vetkezem le egy par percre. Bokor bacsi jol van, nagyon jol gondomat
viseli és sok mindent tanult mar a huszaroktol.

Na de most pa édes kis Kdainom. Adj Jolikdnak egy finom puszit
és mondd, hogy nagypapa kiildi. Sok-sok puszit kiilld nagypapa Papa-
nak, Mamanak. Schwestert, Balintot, Joskat idvozli, Téged pedig
édes kedves kis cseppem,jo meleg Oleléssel szeretne a Kkarjaiba zarni
a te szeretd

nagypapad.
6. UGYANANNAK 1917. 1X. 7.

Edes jo6 kis Kamom! Mai sziiletésednapjara minden jot kivan
és sok-sok puszit kiild nagypapad. Latod, a tullapon ott van Kirdly
bacsi kis fia a papajaval és mamajaval. Ugy-e kedves? Felado: Tisza
Istvan ezr. Cim: 443. T. p. Edes jo kis Jolikajanak megint kiild egy
vizi vasutat sok-sok puszival szeretd

Nagypapdja.
7. UGYANANNAK

1917. szept. 20.
Kedves édes jo kis Kamom!

Nagyon busultam, hogy nem tudtam Gesztre elmenni, most,
amikor papat és mamat lattam Budapesten és Postyénben. Ugy sze-
rettem volna beszolni az én jo kis unokaimhoz, megpuszilni Kamot is,
meg Joli-bolit is és azutan jol, jol jatszani, a lovacskaknak cukrot adni,
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a Villamot meg a tobbit szépen megsimogatni, de latod szegény jo
Nagymamad még mindig beteg, faj a laba, néha olyan erdsen, hogy
csak sziszeg ¢és jajgat szegény; majdnem folytonosan 4agyban fekszik,
alig tud jarni és busul, hogy nem lehet nagypapaval. Hat ugy-e érted,
hogy nagypapa 6 hozza ment Postyénbe és vele toltotte rovid szabad
idejét. Mert azutan sietni kellett vissza ide a jo magyar huszarok
koz¢é, akik most Nagypapara vannak red bizva. Epitni kell nekik jo
er6s varat, hogy a csinya muszka el ne vehesse, meg jO erds fedell
lakast, hogy az agyugolyd keresztiil ne szakitsa s ott joO szaraz meleg
helyen lakhassanak akkor is, ha cstinya, hideg, es6és id6 van. Azutan
gondoskodni kell, hogy legyen jo fegyverdk, ruhajok, élelmiik és gondot
kell a lovacskakra is viselni. Bizony képzeld csak, azoknak sincs istallo-
juk, kinn tanyiznak az erdS6ben, csak nagy fagallyakbdl és lombbdl
késziilt olyan kis satorféle a résziikre. Persze most mar hiil az ido,
hat nekik is legalabb deszkabdl valami istallofélét kell csindlni.

Na meg azutan tanitani is kell a fiatal huszarokat, hogy hogyan
kell a muszkakkal csatazni.

Sz6éval mint lathatod, sok itt a dolgom; sietnem kellett vissza;
szegény jo Nagymamat is csak két napig lathattam. J6 volt, hogy jo
Papad, Mamad is ott volt. Mama annyit mesélt rélatok? szerencsére
azt mondotta, hogy jo kis fil vagy. Szegény j6 Nagymamad is gy
oriilt, hogy ezt hallhatta. Majd ha jobban lesz nagymama, érte megyek
s vele egyiitt jovok el hozzatok Gesztre. J6 lesz?

Hazafelé jéve Bokor bacsival Varadon taldlkoztam. O atadta
nekem egyik levélkédet, a masik pedig itt vart ream a szobamban
(mert most mar nekem 1is épitettek egy hazikot a katonak és szobaban
lakom, nem satorban). Sokszor csokollak értok angyalkdm.

Ugy-e sok jo mulatsagod van Geszten? Képzelem, hogy élvezed
a kocsizast, csolnakazast, az oOvodas gyermekeket, fOleg pedig azt,
hogy Joli-boli tud mar jarni s te vezetheted a kis kedvest és mutogat-
hatsz neki mindenfélét. Hat még, amikor beszélni is fog tudni, téled
fog mindent kérdezni és te fogod neki okosan megmagyarazni! Ugy-e
pompas lesz? Es ugy-e miiyen jo, hogy olyan jo sziileid vannak,
akik ennyi Oromet és mulatsagot szereznek neked? Légy csak mindig
szofogado, kedves jo gyermek, hogy mindig ©romoét lehessen neked
szerezni, mert latod: a jo gyermeket lehet jutalmazni, az engedetlen,
nyafka rossz fit biintetni musz4j a jo sziilének.

Képzeld csak, az én kis lovacskdmnak eddig nem volt neve. Egyik
huszar Puadnak hivta, a masik Mucinak, a harmadik Kriinyinak, a
negyedik Vistanak (igy hivjak a kis lovakat ezen a vidéken). Mondd
meg, hogy nevezziik el. Talan Mokusnak?

Isten aldjon édes jo kis Kainom. Joli-bolinak harom puszit
kiildok; add 4at neki szépen, finoman. Papéanak is kiildok két puszit a
homlokara, Mamanak egyet a kezére, egyet az arcara (add am at oOket
szépen, rendben); Schwestert, Szondy ¢és Szigeti bacsit iidvozlom,
tégedet pedig édes jo kis majmocskam borzasztéan szeretnélek felkapni
a levegdbe, jol magamhoz Olelni és Ossze-vissza csokolni. Majd ha
Gesztre jovok, meg is teszem. Jaj be jo lesz!

P4, pa édes kis angyalkam, olel szeretd

nagypapad.
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433 T. p. 8. UGYANANNAK 1917. IX. 27.
Kedves édes jo kis Kamom!

Roppant jol teszed édes kis unokdm, hogy sokszor izensz valamit
Nagypapanak. Edes mamadnak harom puszit kildok, amiért leirja.
Bizony kar, hogy Joli-boli még nem tud izenni; bizony az lesz a nagy
mulatsdg, amikor mar 6 is fog tudni beszélni, aztdn 6 is izenhet levelet
nagypapanak és megérti a nagypapa valaszat. — Milyen jol fogunk
akkor egyiitt mulatni! és ugy-e édes kis Kamom, akkor mindig ked-
vesen, okosan fogod mulattatni, fogsz neki mindent magyarazni és jo
tanacsot adni. Hat még tudod mi lesz a pompas mulatsig? Ha mar
tudni fogsz irni és te fogod a levelet leirni, ha Joli-boli irni akar nagy-
papénak.

Angyalkdm Orommel hallom, hogy rendesen jo kis fia vagy és
azt is, hogy okosodol, iigyesedéi. Hat mar magad mosod a fogadat?
Es enni is tudsz egyediil? Hiszen lassacskan egészen nagy fiti leszel 1
Csak vigyazz, tligyesen, tisztan ¢€s jol csindlj mindent. Jaj de mulat-
sdgos, ha mar maga tud az ember szépen rendesen mosdani, enni ¢&s
nem kell, hogy mas segitsen. Csak persze jol meg kell tanulni és addig
musz4j a mas segitségét elfogadni, amig jol meg nem tanulta az ember.

Tudod, hogy itt van Kalman bacsi is,! meg Gyorgy is. Persze
sokat latom Oket. Nagyokat jarunk nagy hegyeken, nagy szikldk, meg
orids kidolt fak kozott. Majdnem mindig gyalog, mert lovacskdn nem
igen lehetne olyan helyekre elmenni. Csak ha tton megyek valamerre,
akkor 1lok jo kis fekete lovacskamra. Még nem izented meg, hogy
minek kereszteljik.

Tudod, hogy erre sok szép szarvas és vaddisznd is szokott lenni,
de most a cstinya muszka azt is elkergette. Na de csinalnak olyan
sancokat a huszarok, hogy tobbet ne johessen errefelé a muszka.

Isten aldjon angyalkdm. Gondolj néha nagypapadra és kiildj
puszit neki. En sok sok puszit kiildok Papinak, Mamanak, Joii-
bolinak, neked, aztan iidvozletét mindenkinek, cirdgatast a lovacskaknak.
Pa, Pa! Nagypapa.

9. UGYANANNAK
Budapest, 1918. apr. 4.

Edes, Kedves jo Kis Czimbim! Megkaptam sziiletésnapi jo
kivanataitokat  tartalmazé levelezdlapotokat.  Sokszor csokollak  érte
Joli-Bolival egyiitt. Milyen mulatsdgos lesz, ha majd igazi levelet
fogsz magad irhatni Oreg nagypapadnak! (Tudod-e milyen Oreg
vagyok? Eppen olyan oOreg, mint papad, mamad és te egyiittvéve.

Ugy-e sok?)
Addig is azonban, amig imi megtanulnal, kérd meg j6 mamidat
s irj az & segitségével jO hosszi levelet a te vén Czimbidnek. — Jol

veszed észre pajtas, hogy szeretek lovagolni, de azért még se kiildjétek
el a Kolkedet, mert itt igazdn nem volna idém a lovagolasra. Tudod
mit? sokkal jobb lesz, ha mi megylink le nagymaméval Gesztre. Ha
elobb nem, piinkdosd tajban (az mar nincsen nagyon messze), akkor

' Gr. Tisza Istvan testvéroccse (akkor o. k., aki nyomban a habora kitorésekor
hadba vonult és stlyosan meg is sebesiilt) és ennek fia.
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aztan lesz ki van alul®, ugy-e? Most mar majd vigyazok, hogy ne
mindig te kereked;jél feliil, te kis gaznép.

Azt nagyon jol teszed édes kis cseppem, hogy azt igéred, hogy
mindig joé kis fio leszesz. Igyekezzél, hogy be is valtsd igéretedet.
Latod, nagypapad is, meg mas is, azért szeret téged olyan borzasztoan,
mert rendesen igazan jo, kedves, derék kis fill vagy és jo kis Dbatyja
vagy Jolikdnak. A jo gyermeket mindenki szereti. De meg milyen jo,
ha sajait magad is azt érezheted, hogy jol viseled magadat. Bezzeg
nem j6 ugy-e, ha azt kell érezned, hogy csacsibacsi rossz fiu voltal?

Na de erre csak hala Istennek ritkan keriil a sor.

Isten aldjon jo kis Kalmanom; kiildok egy nagy csomé puszit.
Adj belble Papanak, maménak és Joli-Bolinak is. Nagyon, nagy cm
szeret nagypapad.

Schwestert, Szondit, Szigeti bacsit tidvozlom. Mondd meg nekik.

10. UGYANANNAK
Kedves draga j6 Czimbim! 1918. aug. 27.

Olyan régota késziilok neked irni pajtds, de a te mamad olyan
jo ¢és olyan sokszor ir nekem, hogy mindig neki kellett irnom és neked
csak azt a kis hajoképes levélkét kiildhettem. Megkaptad? oriiltél
neki? Hat te mért nem irsz kopé? Az igaz, hogy izenetet kiildtél mar
egyszer-masszor jO mamad levelében (amint én is kiilldtem ugy-e?),
de ez nem elég; irjal egy egész kiilon, jo hosszi levelet is. Hala Isten-
nek, mamad azt irja, hogy jol vagytok, sokat eszel, jo kis fii vagy és
sokszor emlited nagypapadat. Jo jO kis majmécom sok sok puszit kiildok
neked ezért. Légy is mindig jo, kedves, szofogado, amellett becsii-
letes, igazmondd, okos és bator fit, hogy mindig 6rommel gondolhas-
sak redd. Tudod Czimbi, a batorsag nem szelesség. Okos fiu olyat
nem tesz, amivel csacsisagbol ok nélkill bajt okozhatna maganak, de
nem is ijed meg ok nélkiill é mindenkor nyugodtan hidegvérrel, batran
viseli‘magat. Ezt meg kell most mar tanulnod, valamint azt is, hogy ha
komolyan beszél, mindig az igazat mondja az ember, mert tudod, most
mar nemcsak vigydznod kell kis testvéreidre, hanem jo példat is kell
nekik adnod. Jolika mar né, megért sok mindent és gondolkozik afelett,
amit lat, vagy hall. Az mar csak mégis nagy szégyen volna, ugy-e, ha
éppen kis batyjatol latna rossz példat, tanulna helytelen dolgot. Bez-
zeg, ha itt volndl, megbiznalak, hogy tanitsd meg az olasz gyermekek-
nek, hogy j6 gyermek nem szokott sirni. Olyan bdgést mivel az ablakom
elétt vagy harom (bizonyosan Osszevesztek), hogy majd megsiketiil
belé az ember. Eppen most csap le kozéjilk a mamajuk, annak is pereg
a nyelve, mint az orso, persze olaszul kiabal, hat csak azt értem beldle,
hogy nagy mérgesen kidltja: Marija, Marija (bizonyosan Maridnak
hivjak a féblindst), most aztdn elmegy az egész tarsasdg, elil a larma.
Tudod, mi egy kis olasz faluban lakunk, ahol férfi csak az oOregje van
itthon, a tobbi elment olasz katonanak. De anndl tobb az asszony és
gyermek. A gyermekek baratsagosak, vigyorognak az emberre, élénkek,
furcsak a nagy fekete szemiikkel és surli, stiri boglyas hajukkal. De
szegények nagyon ki vannak éhezve és olyan halasak, ha egy darab
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kenyeret ad nekik az ember. Képzeld, a minap éppen vacsoraosztiskor
mentem el egy szazad mellett és feltiint nekem, hogy legalabb 30 gyer-
mek lebzsel a huszédrok koriil. Mindnek ragyogott a szeme s valami
tanyér, vagy csuporféle volt a kezében. Hat kisiilt, hogy ezek a jo
huszarok sohasem eszik meg az egész porcidjukat (pedig bizony ok
is vékony koszton vannak), hanem meghagyjak egy részét a koriilottik
lak6 gyermekeknek, ugy, hogy jokora maradék keriil ezek kozott
kiosztdsra. V4jjon melyik idegen katona viselné ilyen szépen magat
az ellenség gyermekeivel szemben, mint ezek a derék magyar huszarok?
Meg is jutalmazza Oket a jo Isten.

M¢ég valami furcsat mesélhetek neked: van itt a mi konyhankon
egy fehér, meg egy cirmos hazinyulacska, a hazigazdanknak pedig
van egy kis fehér fekete cicdja. Mi egy szép szdlélugasban ebédeliink
a kertben s ha az ételt hozzdk, a nyulacskdk is odajonnek, s ott lege-
lésznek, jatszadoznak koriilottink a filbben. A cicanak sem kell tobb.
Nekiindul nyulacskara vadaszni. Kuszik, kuszik hasara lapulva a
fiben, €és zsuppsz! egy nagy ugrassal ott terem a nuszikak kozt. Igen
am, de ezek sem restek; els6 meglepetésiikben félreugranak ugyan,
de aztan nekimennek a cicanak s cicakoma veszi futdsra a dolgot.
Sokszor néztik mar, hogy hogyan kergetik el a kis nyulak a cicat;
ide-oda ugralnak, futkosnak. Kis Czimbim, be jol mulatnank, ha egyiitt
nézhetndk Oket. Azt bizonyosan tudod, hogy itt van Pali huszar is.
A Forgot és a Békét (most mar mamaja nevérdl Granatnak hivjuk)
hozta ide utdnam. J6l vannak ¢és nagyon kedvesek. Eleinte nagyot
néztek a sziklas hegyi utakra meg a sok nagy teherautéra (tudod, ezek
sokkal, sokkal nagyobbak a rendes auténal és borzaszté zakatolassal
haladnak), de most mar megszoktdk és nagyon szépen mennek. Persze
csak lépést és nagyon lassii trappban mennek, mert kékemény, sziklas
a talaj. — Tudod pajtas, most nem vagyunk kozel az ellenséghez, mert
amelyik csapat sokaig ott volt, azt hatrabb parancsoljak, ahol pihenhet
és gyakorlatozhat. Csak ha valami nagyobb csata volna, akkor mennénk
mi is elére, hogy vitéz pajtadsainknak segitsiink. Most jo6 héazakban
lakunk egy szép tO partjan, nagy hegyek kozt és minden reggel megyilink
gyakorlatozni. — Tudom, mulattatna ha lathatnad. Ma egy hegyoldalt
16ttiink elobb igazi toltéssel, agyuval, aknavetdvel, géppuskaval, aztan
felrohantak rea s kézigranatokat dobtak a huszarok. Volt olyan agyu-
bombolés, puskaropogéds, golyosivitds, villamlds, dorrenés! igazan
nagyon szép volt. Tegnap pedig repiilégépek is résztvettek a gyakor-
laton. Olyan szépen repiiltek a levegdben; hol fejjebb, hol lejjebb
szalltak, forogtak, kisérték a csapatot, meg hirt hoztak a parancsnok-
nak. Ugy szallanak, mint valami 6riasi madarak.

Na de most mar bucsuizom Czimbi; szegény mamadnak gorcsot
kap a nyelve, amig ezt a levelet végigolvassa (hej de jo lesz, ha mar
tudni fogsz irni és olvasni, magad irhatod a levelet és olvashatod el
az enyémet), éppen mialatt irtam, jott meg aug. 22-én irt 15. szamu
levele. Puszild meg o6t jo hevesen érte a nevemben, és mondd meg,
hogy 12 els6 levelét rendbe megkaptam, 13. és 14-et ellenben még
nem. En aug. 14., 16., 17. és 21-én irtam neki, 23-an papanak. Remé-
lem, nem vesznek el leveleim.
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Most Isten aldjon draga jo kis Kalmim, sok sok meleg jo puszit
kiildok. Egyrészét oszd szét papa, mama, Jolika és Jozsika kozt, egy
jo csomoét pedig tarts meg magadnak. Azutan add 4t kézcsdkomat
csapdi nagymamanak,! {Udvozletemet Ilonkdnak, Margitnak, Schwester-
nek és Olga néninek. Kis bocidnak vakard meg a fiile tovét a nevem-
ben; jatszal vele Csapén, de semmiesetre se vidd el Gesztre. Hogy
busulna ¢ is, meg a mamadja is, ha elvalasztanatok Oket. Pa angyalom!
oOlel csokol szeretd nagyapad

Istvan.
11. IFJ. GR. TISZA ISTVANNENAK

Kedves édes jo leanyom! 1918. aug. 28.

Ma 16-ik (aug. 23.) leveled jott meg, bizony még mindig nem jo
hirekkel szegény kis Joli-Boli fel6l. Ilyenkor rossz az ilyen siirgdny-
nélkiiliség ¢és lassii postajaras, bar leveled s az orvos beszéde utan
nagyon reménylem, hogy jelentéktelen dolog wvolt s ezdéta rég elmult
az egész. — Roppant kedves, amit Kalmirdl irsz; csokold meg Ot ezért
kiilon is helyettem. Tegnap egész konyvet irtam neki; reménylem
megérkezik. Bizony angyalkdm a te 13. és 14. sz. leveled mai napig
sem jott meg. Azokra félek, keresztet vethetek. Pedig rém sajnalom
oket. Ugy orillok mindig levelednek. irj sokat, kedvesen édes draga
j6 kis leanyom.

Ma Vies? sziiletésnapja. Meleg gyongéd szeretettel gondolok
reatok kedveseim s kérem a jO Istendldasat és oltalmat reatok.
Remélem megkapta éppen ez alkalomra neki irt levelem. Isten aldjon,
tartsatok Ossze, igyekezzetek mentdi kevesebb bajt és mentdi tobb
oromot hozni egymas életébe. Es csinaljatok meleg, puha, deriilt
fészket édes gyermekeiteknek.

Magamrol nem sokat irhatok. Nagy bosszisagomra ugy fel-
lovagoltam éppen bal térdemet, illetve inficidltam a sebet, hogy egy
darabig igazan kellemetleniil f4jt. Most mar egészen jobban van, de
csak akkor 1lok lora, ha musz4j s akkor is Iépést jarok. Persze ezeken
a koves hegyeken ugysem sok alkalom nyilik mas tempoéra. Lovaim
nagyon kellemesen, okosan mennek. A Granat olyan mint egy alma,
a Forgd athurkant kissé, Pali azt siitotte ki, hogy kecskeszagi az itteni
széna, azért nem szereti. Eletmédomat ugy-e leirtam mar? Dolgunk
meglehetdsen van; gyorsan telik az id6. Az idé remek; egy jo kis es6
elverte a port, ami nagyon {idvOos volt; ma megint felséges, ver6fényes,
mérsékelten meleg id6 van. — Az olasz csendes; valosziniinek tartom,
hogy itt nem is fog komolyan tamadni. Azt hiszem, minden erét a
francia harctérre koncentralnak.

Jelentem alasan, a 100 kor-t megnyertem. Geszt kozség gondos-
kodott a lakossag élelmezésérol.

Isten aldjon édes kedves Jolkam. Tiirelmetlenill varja az 1jabb
hireket s meleg szeretettel dlel szeretd apatok

Istvan.

I 5zv. Sandor Kélménna Grnd, ifj. Tisza Istvanna édesanyja, aki Maroscsapon
(Erdélyben) lakott.

UIfj. Tisza Istvan tréfas neve.
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12. IFJ. GR. TISZA KALMANNAK

Kedves édes jo kis Kalmim! 1918. szépt. 2.

Ha a posta nem rendetlenkedik, éppen sziiletésednapjara kapod
meg ezt a levelet. Vajjon gondolsz-e azon a napon is nagypapadra?
Eszedbe jut-e, hogy messze, messze, az olasz harctéren milyen meleg
szeretettel gondol nagypapad az & négyéves unokajara és kivan neki
mindent, ami igazan a javara valik. Mindenekel6tt jo szivet, helyes
okossdgot, erds akaratot és kitartdst, hogy az igaz uton megmaradva
mindig a jot akarja s azt meg is cselekedje. Ugy-e édes draga kis
Kalmim, azt mar tapasztaltad, hogy mindig a jo gyermekeknek van jo
dolga? Az vigadhat, jol érezheti magat, mert mindenki szereti, nem
kell a biintetéstél félnie és meg van az a jO érzése, hogy becsiiletes,
sz6fogadd gyermek volt. Milyen csacsibacsi gyermek az, aki, ahelyett,
hogy ezen az egyenes uton jarna, rosszalkodik s aztdn — még ha nem
is tudjadk meg s nem éri pirongatds, szégyen ¢és biintetés — mindig
attol fél, hogy kisiill a huncutsdg ¢és szégyenkezik sajat lelkiismerete
elétt. —De meg a jo tett magaban hordja jutalmat. Azt mar te is tapasz-
taltad ugy-e, milyen jO érzés mashoz kedvesnek lenni, massal jot tenni,
hogy oriil az ember, ha masnak 0Oromoét szerzett. Tudom, lattam,
hogy a te kis szivecskéd is oriil, ha jo voltdl Jolikdhoz s a kis kedves
mosolyogva csokol meg, vagy az O édes kis hangjan halasan mondja:
Kalmi! Es oriilsz akkor is, amikor latod, hogy kedvességeddel Gromot
szereztél mamdadnak, papadnak, a két nagymamdadnak, nagypapad-
nak s mindazoknak, akik szeretnek.

Latod igy van ez, nemcsak amig gyermek valaki, hanem késébben
is, akkor is, ha nagy ember lesz beléle. Hidd meg édes Czimbim, elsé
dolog ahhoz, hogy nekiink jol menjen dolgunk, hogy mi jol érezziik
magunkat, az, hogy jok legylink, szeressik az embereket, igaz uton
jarjunk és mentSi tobb oromet igyekezziink maésnak szerezni. Edes,
édes angyali kis Czimbim, a jo Isten aldjon, oltalmazzon, vezéreljen
a jora tégedet!

J6 Kis Kedvesem, mire ezt a levelet megkapod, mar kozeledni
fog Csaporol induldsotok ideje. Tudom jol taldltad magadat ott, édes
jo Csapdi nagymamadnal azon a Kedves helyen, ahol annyi szeretettel
vettek koriil. Ne is felejtkezzél meg rola. Légy halas ezért a sok josa-
gért és Orizd szeretettel Csapd emlékét, de azért menj szivesen, 6rommel
vissza édes oOreg Gesztiinkre. Az is jO hely ugy-e, van ott lovacska,
boci, csirke, liba elég. Es azutian ott is igaz, meleg, mély szeretet var
read. Szegény jO geszti nagymamad is most érkezik haza Gesztre.
Ugy-e Kalmim sokat leszesz és nagyon kedves leszesz nagymamaval?
Latod, szegény olyan szomoru, hogy egyediill maradt; nagypapanak
el kellett a csinya olaszok ellen menni a harctérre. Es ugy szeret
benneteket és gy gyonyorkodik bennetek, ha jok és kedvesek vagytok.
Probald Jolikdnak is megmagyarazni. Most mar két éves; talan 6 is
megérti mar. Es kérd meg jo Mamadat, hogy sokat lehessetek nagy-
mamaval.

Jo Czimbim azt is meséld el az egész tarsasdgnak, hogy jol vagyok;
tobbnyire nagyon sz€p az id6. Sokat maszkalok, néha 16haton is.
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Szegény Forgd Ugy csodalkozik, mikor a sziklas hegyeken csavargunk,
de azért igen szépen, okosan megy.

Csak az bosszant, hogy a posta olyan rendetlen. Mamdadnak 21.,
28. és szept. 1-én irtam, neked pedig Czimbi 27-én egy borzasztd
hosszt. Nagyon bosszantd lenne, ha elveszett volna. Azt mar tudom,
hogy papa megkapta 23-an irt levelemet. Isten aldjon jo Kis fiacskdm
mindnyajatokat. Az & kis Czimbiét borzasztéan szereti és sok-sok
puszit kiild neki nagypapéja

Tisza Istvan.

13. IFJ. GR. TISZA ISTVANNENAK

Budapest, 1918. okt. 8.
Edes, kedves j6 kis Leanyom!

Kivansdgod szerint irok neked, bar kivancsisdgodat nem nagyon
elégithetem ki. Békeajanlatunkrol tudsz a lapokbdl; valasz még nem
jott; nmem is igen jOhetett, mert el6bb egymaskozt kell a dologrol
beszélniok. Eddig csak a francia félhivatalos nyilatkozott agressziv
és szemtelen mdédon a dologrol; az amerikaiak és angolok hallgatnak,
ami nem rossz jel. Na de azért sok kinos, nehéz targyalasra lehetiink
elkésziilve.

A dolog belpolitikai vonatkozasai belathatatlanok, a fuzio Weker-
1¢ék ¢és koztlink teljesen eld van készitve, de egyeldre vamunk kell,
mert hatha valami szélesebbkorli kombinacid jon Ilétre a béketargya-
lasok idejére. Barmi legyen is, abban Iényeges szerep jut a munka-
partnak, azt hiszem azonban, hogy én nem fogok most hivatalt vallalni.

Margitrol! reményiem kaptdl hirt azota. Szerencsére a tuddsok
szerint semmi baj nincs a tiidében s ez szemliatomast felvillanyozta
szegénykét. Azt taldlom, kinézése sem olyan rossz, mint ahogy var-
hatta volna az ember.

Ibynél csak egy rendbeli harisnyat veszek Kalminak; azutin
majd lehet olcs6 (?) entente portékat venni. Readm angyalom eddig
semmi vasarlast nem biztal soha, csak a szamla kifizetése volt ream
bizva.

Gesztre okvetleniil megyiink 1—2 napra, amint annyi id6t szakit-
hatok magamnak. Reményiem, a Ilegrovidebb id6 alatt, csak el6bb
alighanem el kell mennem Bécsbe. Ha soraim elobb érkeznének haza,
poggyaszomat tétessétek szobamba angyalom s a nyeregtaskdba pakolt
szovettel ¢és borrel se csindljatok semmit, mig rendeltetését meg nem
beszéltiik.

Mamaéanak irt leveledbél roppantul élveztik a gyerekekre vonat-
kozod részt, ellenben borzasztéan sajnallak fejfajasodért. Tegnap kap-
tam meg a harctéren felgyllt postdmban levd leveleidet 1is; ezer
koszonet érettok.

Isten aldjon kedves j6 kis leanyom, mindnydjatokat sokszor
csokol szeret6 apad

Istvan.

! Sandor Margit urholgy, ifj. T. L.-né névére.
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